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Rundschreiben Nr. 54
Umtausch auslandischer Schiffsfiuhrerausweise

Sehr geehrte Damen und Herren

Nachfolgend informieren wir Sie Gber die Mdglichkeiten des Umtauschs auslandischer Schiffsfihrer-
ausweise in schweizerische Ausweise gemass der Binnenschifffahrtsverordnung (BSV,

SR 747.201.1). Anlass fiir dieses Rundschreiben (RS) ist eine Anderung bei den deutschen Schiffs-
fuhrerausweisen, die wir nachfolgend erldutern werden. Um die Informationen tber den Umtausch
auslandischer Ausweise maglichst in einem RS zu konzentrieren, hebt das BAV mit diesem RS die
Vorgéangerversionen Nr. 46 und 46-1 auf. Die darin enthaltenen Informationen werden in diesem
neuen RS zusammengefasst.

Unter der Ziffer 2.4 Deutschland wird gegeniiber dem bisherigen RS Nr. 46 des BAV vom 5. Novem-
ber 2014 eine Anpassung erforderlich. Ab dem 1. Januar 2018 stellen die deutschen Behorden den
Sportbootfihrerschein in einem neuen Format aus. Die Information zum franzésischen Schiffsfiihrer-
ausweis vom RS 46-1 des BAV vom 12. Februar 2016 werden in diesem Rundschreiben integriert.

Im ersten Teil fihren wir die Rechtsgrundlagen auf, danach werden die Regelungen mit den Landern
Osterreich, Italien, Deutschland und Frankreich dargelegt.

Bundesamt fir Verkehr BAV
Postadresse: CH-3003 Bern
Standort: Mihlestrasse 6, 3063 Ittigen
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1

Rechtgrundlage
Art. 91a der BSV regelt den Erwerb des schweizerischen Fihrerausweises wie folgt:

1 Einen schweizerischen Fiihrerausweis bendtigen:
a. Personen, die seit mehr als zwoIf Monaten in der Schweiz Wohnsitz haben;

b. Personen, die in der Schweiz immatrikulierte Schiffe der Ausweiskategorien B, C und E
gewerbsmassig fuhren.

2 Dem Inhaber eines giiltigen internationalen oder auslandischen Ausweises wird durch den
Wohnsitzkanton der schweizerische Schiffsfihrerausweis ohne theoretische oder praktische
Prifung erteilt. Der Ausweis muss in einem Staat erworben worden sein, der in Bezug auf
Ausbildung und Prufung den schweizerischen Bestimmungen entsprechende Anforderungen
stellt und der gegentiber Inhabern schweizerischer Fiihrerausweise Gegenrecht halt.

3 Das Bundesamt fir Verkehr fuhrt eine Liste dieser Staaten. Es legt fest, welche Kategorie
eines internationalen oder auslandischen Ausweises in eine entsprechende Kategorie eines
schweizerischen Ausweises umgeschrieben wird und ob der Geltungsbereich einzuschran-
ken ist.

4 Beim Erwerb des schweizerischen Ausweises muss der Antragsteller die medizinischen
Voraussetzungen nach Artikel 82 erfillen. Er muss ausserdem zum Zeitpunkt des Erwerbs
des schweizerischen Ausweises das in Artikel 82 vorgeschriebene Mindestalter fir die jewei-
lige Ausweiskategorie erreicht haben.

5 Der schweizerische Ausweis wird nur solchen Personen ausgestellt, die zum Zeitpunkt des
Erwerbs des internationalen oder auslandischen Ausweises ihren Wohnsitz in dem Staat
hatten, in dem die Priifung abgelegt wurde. Im Ausland erworbene Ausweise von Personen
mit Wohnsitz in der Schweiz kdnnen ebenfalls anerkannt werden, wenn der Erwerb wahrend
eines Aufenthaltes von mindestens zwolf zusammenhangenden Monaten im Ausstellerstaat
erfolgte.

Umzutauschende auslandische Schiffsfuhrerausweise

Mit den folgenden Staaten haben wir eine Ubereinkuntft {iber die gegenseitige Anerkennung
oder den Umtausch von Schiffsfiihrerausweisen erzielen kénnen (Liste geméss Art. 91a
Abs. 3 BSV). Zudem bestehen auch Prifungsanforderungen, welche mit denen der Schweiz
vergleichbar sind. Demnach sind folgende Schiffsfiihrerausweise in Schweizer Ausweise
umzutauschen, sofern alle anderen Bedingungen des Art. 91a erfillt sind:
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2.1 Osterreich

Folgende dsterreichische Ausweiskategorien sind in Schweizer Schiffsfuhrerausweise umzu-
schreiben:

In Osterreich Osterreichische CH-Kat. Zusatzliche
Ausstellung Ausweiskategorie Prifung
durch
Landeshauptmann | Schiffsfihrerpatent 10 mb
des jeweiligen Schiffsfiihrerpatent 15 m 9
Bundeslandes Schiffsfuihrerpatent 20 m 9 h .
Schiffsfuhrerpatent 30 m 9 A 0 ne'Prufung"
D praktische Priifung
Schiffsfiihrerpatent C2 fir Kat. D
Schiffsfiihrerpatent D?
(Schiffsfihrerpatente 10 m)
Landeshauptmann | Schiffsfuhrerpatent — 10 m3
des jeweiligen Schiffsfiihrerpatent — 10 m — .
Bundeslandes Seen und Fliisse? A ohne Prufung
Schiffsfiih 5 D praktische Prifung
chiffsfihrerpatent — 20 m — fiir Kat. D
Seen und Flisse?
Bundesministe- Schiffsfiihrerpatent A2
rium, Wien (30 m-Schiffsfuihrerpatent)
A ohne Prufung
Schiffsfuhrerpatent — 20 m® D praktische Prafung
fur Kat. D

1) Diese Schiffsfiihrerpatente wurden bis 1990 ausgestellt; sie sind heute noch in Osterreich
gultig und wurden auf griinem synthetischem Papier (Neobond) im Format 230 mm x
104 mm ausgestellt.

2) Diese Schiffsfihrerpatente wurden zwischen 1990 und 1997 ausgestellt und sind ebenfalls
heute noch in Osterreich giiltig; sie wurden auf blauem synthetischem Papier (Neobond) im
Format A 5 ausgestellt.

3) Die aktuellen osterreichischen Patente werden als Scheckkarte im Format 85 mm x 54 mm
mit Sicherheitsmerkmalen (Hologramm) ausgestellt; Farbe: hellblau mit Wellenlinie unterlegt.

Eine Einschrénkung des Gilltigkeitsbereiches des schweizerischen Ausweises ist nicht erforder-
lich. Vorbehalten bleiben entsprechende Eintréage in dem 6Osterreichischen Original.

Daneben kénnen in Osterreich ausgestellte Bodensee-Schiffer-Patente der entsprechenden Kate-
gorie in Schweizer Ausweise priufungsfrei umgetauscht werden. Da Bodensee-Schiffer-Patente
schweizerischen Ursprungs uneingeschrankt in der ganzen Schweiz gliltig sind, ist eine Ein-
schrankung des Gultigkeitsbereiches (z.B. auf den Bodensee) nicht notwendig.
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2.2

2.3

23.1

Italien

Der italienische Schiffsfihrerausweis “Patente di Abilitazione al Comando di Unita da Di-
porto” wird vom Ministerio delle Infrastrutture e dei Trasporti sowohl in italienischer als auch
zweisprachig in italienischer und in deutscher Sprache fur die Provinz Bozen ausgestellt.
Dieser Schiffsflihrerausweis tragt ein Passfoto des Inhabers und einen Giiltigkeitsvermerk.
Es gibt eine Rubrik fir die Kompetenzen bzw. die Befahigungen des Schiffsfiihrers. Im Wei-
teren kdnnen auch Angaben zu arztlichen Auflagen vorhanden sein.

Folgende italienische Ausweiskategorien sind prifungsfrei in Schweizer Schiffsfihreraus-
weise umzuschreiben:

Italienische Ausweiskategorie CH-Kat. Zusatzliche
Priafung

1. La navigazione entro le 12 miglia dalla costa
Schifffahrt innerhalb von 12 Seemeilen von

der Klste
a) Befahigung fur Motorboote A keine
b) Befahigung fir Segelboote und fur Segel- Aund D keine

boote mit Hilfsmotor?

2. Fuhren von Sportbooten ohne Einschrankung
von der Kiste ("La navigazione senza alcun li-
mite dalla costa")

a) Befahigung fur Motorboote A keine

b) Befahigung fir Segelboote und fur Segel- Aund D keine
boote mit Hilfsmotor

Eine Einschrankung des Gliltigkeitsbereiches des schweizerischen Ausweises ist nicht erfor-
derlich. Vorbehalten bleiben entsprechende Eintrage im italienischen Original.

Frankreich

Frankreich hat auf den 1. Januar 2008 sein Ausweissystem Uberarbeitet und erneuert. Die
bis zu diesem Zeitpunkt ausgestellten franzdsischen Schiffsfihrerausweise behalten ihre
Gliltigkeit. Daher sind in diesem Abschnitt sowohl die friheren franz. Schiffsfiihrerausweise,
wie auch die neuen Ausweiskategorien erwahnt.

Franzdsische Schiffsfihrerausweise vor dem 1. Januar 2008
Folgende franzdsischen Ausweise sind in schweizerische Schiffsfiihrerausweise umzuschreiben:

In F Ausstellung franzésische CH-Kat. |zuséatzliche Prifung
durch Ausweiskategorie

Commission de C (Coches de plaisance) A praktische Prifung
surveillance D praktische Prifung
Commission de S (Bateau de sport) A ohne Prifung
surveillance

D praktische Prifung

! Dazu informierte das italienische Verkehrsministerium am 24. November 2006 das BAV, dass die Befahigung
zum Fuhren von Segelbooten und Segelbooten mit Hilfsmotor die Beféhigung zum Fiihren von Motorbooten
einschliesst.
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2.3.2

2321

2.3.2.2

In F Ausstellung franzdsische CH-Kat. |zusatzliche Prufung
durch Ausweiskategorie

Commission de P.P. (Peniches de plai- A ohne Prifung
surveillance sance) D praktische Prifung

Die franz@sischen Ausweise wurden auf rotem Papier ausgestellt und hatten die Abmessun-
gen: Breite ca. 148 mm (aufgeklappt; der Ausweis ist fur eine Faltung vorgesehen), Hohe
ca. 110 mm.

Eine Einschrankung des Gilltigkeitsbereiches des schweizerischen Ausweises ist nicht erfor-
derlich. Vorbehalten bleiben entsprechende Eintrage in dem franzdsischen Original.

Franzosische Schiffsfiihrerausweise ab dem 1. Januar 2008

In Frankreich wird zwischen Binnenausweisen « Eaux intérieures » und Kiistenausweisen

« Cétiere » unterschieden. Die Binnenausweise werden durch die « Services de navigation »
von Lyon, Paris, Lille, Toulouse, Strassburg, die « Direction départementale de I'Equipement
de Loire-Atlantique » und die jeweils zustandige « Direction départementale des affaires ma-
ritimes » ausgestellt.

Folgende franzosischen Binnenausweise sind in schweizerische Schiffsfiihrerausweise um-
zuschreiben:

franzdsische CH-Kat. |zusatzliche Prifung
Ausweiskategorie

Permis « option eaux intérieures » A ohne Priifung

D praktische Prifung

Permis « extension grande plaisance fluviale » A ohne Prifung

D praktische Prifung

Der neue franzosische Ausweis wird auf hellblauem Papier mit Sicherheitsmerkmalen in
franzosischer Sprache ausgestellt. Er ist in Plastik eingeschweisst und enthélt ein Passfoto
des Inhabers. Er ist fir eine 3-fache Faltung vorgesehen und hat eine Breite von ca. 209 mm
und eine Hohe von ca. 100 mm.

Der Titel des Ausweises lautet "Permis de conduire les bateaux de plaisance a moteur". Er
ist auf der Frontseite des Ausweises auch in englischer und italienischer Sprache aufge-
druckt: "Licence for operating recreational crafts fittet with engines" bzw. "Patente nautica".

Umtausch franzdsischer Schiffsfiihrerausweise fur Kistengewasser und die Hochsee (per-
mis cotiére, permis mer hauturier):

Legt der Inhaber / die Inhaberin einen franzdsischen Schiffsfiihrerausweis fur motorbetrie-
bene Schiffe vor, der die "Option cétiére" (Klistengewasser) und/oder die "extension hauturi-
ere" enthalt, so kann dieser in einen Schweizer Ausweis der Kategorie A umgetauscht wer-
den, sofern der Inhaber / die Inhaberin in der Schweiz eine theoretische Schiffsfihrerprifung
erfolgreich ablegt. Eine praktische Priifung ist nicht erforderlich.

Zum Erhalt eines Schweizer Schiffsfuhrerausweises der Kategorie D ist sowohl eine theoreti-
sche wie auch eine praktische Priifung abzulegen.
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2.4

24.1

24.2

Deutschland

Folgende deutschen Ausweise sind in schweizerische Schiffsfiihrerausweise umzuschrei-
ben. Es handelt sich dabei um Ausweise, die von 2 Verbanden im Auftrag des Verkehrsmi-
nisteriums und nicht von amtlichen Stellen ausgestellt werden.

In D Ausstellung Deutsche CH- Kat. |zusatzliche Prifung
durch Ausweiskategorie
Deutscher Motorya- Sportbootfuhrerschein-Bin- A ohne Prifung
chtverband e.V. nen fur Sportboote mit An-
(DMYV) triebsmaschine
Deutscher Segler - Sportbootfiihrerschein-Bin- D ohne Prifung
Verband e.V. (DSV) nen fur Sportboote unter
Segel
Sportbootfihrerschein-Bin- A+D ohne Prufung
nen fur Sportboote unter
Segel und mit Antriebsma-
schine

Die deutschen Ausweise wurden zunéachst auf grinlichem Papier ausgestellt und haben die
Abmessungen: Breite ca. 148 mm (aufgeklappt; der Ausweis ist fur eine Faltung vorgese-
hen), Hohe ca. 105 mm. Auf der Front- und der Rickseite war quer eine Wellenlinie aufge-
druckt.

Spater wurde der deutsche ,Sportboot-Filhrerschein Binnen“ in neuem Format herausgege-
ben: Die Breite betrug ca. 220 mm, die Héhe ca. 105 mm. Der Ausweis mit Passfoto war flr
eine 2-fache Faltung vorgesehen. Der Farbton war griinlich mit schwarzer Schrift. Auf der
Vorderseite war quer eine Wellenlinie aufgedruckt. Die Befahigung des Inhabers wurde in
Deutsch, Englisch, Franzosisch und in Niederlandisch wiedergegeben. Ausserdem wurde in
Deutsch und in Englisch erklart, dass der ausgestellte Ausweis fir Flhrer von Sport- und
Freizeitfahrzeugen mit der Resolution Nr. 40 der Hauptarbeitsgruppe ,Binnenschifffahrt der
Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fur Europa ibereinstimmt.

Der Umtausch dieser Ausweise in Schweizer Filhrerausweise richtet sich auch weiterhin
nach der vorstehenden Tabelle. Eine Einschrankung des Gultigkeitsbereiches des schweize-
rischen Ausweises ist nicht erforderlich. Vorbehalten bleiben entsprechende Eintrage im
deutschen Original.

Seit dem 1. Januar 2018 wird der deutsche Sportbootfiihrerschein im Kreditkartenformat
nach 1ISO-Norm 7810 herausgegeben. Er wird in Deutschland als Internationales Zertifikat
(ICC) nach der Resolution Nr. 40 fur die Berechtigung zum Fuhren von Sport- und Freizeit-
fahrzeugen (Pleasure Crafts) ausgestellt. Dieser neue Ausweis kann sowohl den Geltungs-
bereich ,Binnen® (Abkurzung: "IW") wie auch "See" (Abkurzung: "CW") umfassen. Er wird
sowohl fur Motorboote (Abkirzung: "M") wie auch fiir Segelboote (Abkiirzung "S") ausge-
stellt. Ausweise fur Motor- und Segelboote mit dem Geltungsbereich "IW" kénnen prifungs-
frei in Schweizer Ausweise umgetauscht werden. Ein Umtausch solcher Ausweise mit dem
Geltungsbereich "CW" ist nicht mdglich.

Eine Einschrankung des Giltigkeitsbereiches des schweizerischen Ausweises ist nicht erfor-
derlich. Vorbehalten bleiben entsprechende Eintrdge in dem deutschen Original.
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2.4.3 Daneben kénnen in Deutschland ausgestellte Bodensee-Schiffer-Patente der entsprechen-
den Kategorie in Schweizer Ausweise priufungsfrei umgetauscht werden. Da Bodensee-
Schiffer-Patente schweizerischen Ursprungs uneingeschrankt in der ganzen Schweiz gultig
sind, ist eine Einschréankung des Giiltigkeitsbereiches (z.B. auf den Bodensee) nicht notwen-
dig.

Freundliche Griisse

Bundesamt fur Verkehr

Sektion Schifffahrt

Beilage:

- Verzeichnis der Rundschreiben des BAV an die kantonalen Schifffahrtsamter,
Stand 14. Februar 2018

Kopie z. K. an:
— Vereinigung der kantonalen Schifffahrtsamter
Thunstrasse 9

3005 Bern

- sflaa
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